Fostex
EX-EP-91

Ear pads

English
Owner’s Manual

FOSTEX CO.

1-1-109, Tsutsujigaoka, Akishima City, Tokyo, 196-8550, Japan

After use, wipe off any sweat, sebum, hair products, foundation, etc.
adhering to the ear pads and head pads with a dry cloth.

Ear pads are consumable items. They will deteriorate with daily use
or long-term storage, so replace them as necessary.

The specifications of this product may be changed in the future
without notice for improvement purposes.

Fostex
EX-EP-91

Ohrpolster

Deutsch
Bedienungsanleitung

FOSTEX CO.

1-1-109, Tsutsujigaoka, Akishima City, Tokyo, 196-8550, Japan

« Wischen Sie nach Gebrauch SchweiR, Talg, Haarpflegeprodukte, Make-up
usw. von den Ohr- und Kopfpolstern mit einem trockenen Tuch ab.

« Ohrpolster sind Verbrauchsartikel. Sie nutzen sich bei taglichem
Gebrauch oder langerer Lagerung ab und sollten daher bei Bedarf
ausgetauscht werden.

« Die Sperzifikationen dieses Produkts konnen sich zu Verbesserungszweck-
en ohne vorherige Ankiindigung a@ndern.

How to replace ear pads

Remove the adapter from the old ear pads, attach
the adapter to the new ear pads, and then attach
them to the headphones.

Specification

Exterior Synthetic leather
Weight #18g
Accessories | TH900RPmk2

So ersetzen Sie Ohrpolster

Entfernen Sie den Adapter von den alten Ohrpolstern,
befestigen Sie den Adapter an den neuen Ohrpolstern und
befestigen Sie diese dann am Kopfhorer.

Spezifikation

Exterieur Kunstleder
Gewicht #18g
Zubehor TH900RPmMk2




Fostex
EX-EP-91

Coussinets d'oreille

Francais
Manuel du propriétaire

FOSTEX CO.

1-1-109, Tsutsujigaoka, Akishima City, Tokyo, 196-8550, Japan

« Aprés utilisation, essuyez la sueur, le sébum, les produits capillaires, le fond de
teint, etc., adhérant aux coussinets d'oreille et aux coussinets de téte avec un
chiffon sec.

« Les coussinets d'oreille sont des consommables. Ils se détériorent avec ['utilisa-
tion quotidienne ou le stockage prolongé ; remplacez-les donc si nécessaire.

« Les spécifications de ce produit sont susceptibles d'étre modifiées sans préavis a
des fins d'amélioration.

Fostex
EX-EP-91

Almohadillas para los oidos

Espafiol
Manual del propietario

FOSTEX CO.

1-1-109, Tsutsujigaoka, Akishima City, Tokyo, 196-8550, Japan

« Después de usar, limpie con un pafio seco cualquier resto de sudor, sebo, produc-
tos capilares, base de maquillaje, etc., adherido a las almohadillas y a las
almohadillas para la cabeza.

« Las almohadillas son consumibles. Se deterioraran con el uso diario o el almace-
namiento prolongado, por lo que deben reemplazarse cuando sea necesario.

« Las especificaciones de este producto pueden cambiar sin previo aviso para su
mejora.

Comment remplacer les coussinets d'oreille

Retirez 'adaptateur des anciens coussinets
d'oreille, fixez |'adaptateur aux nouveaux coussi-
nets d'oreille, puis fixez-les au casque.

Spécification

Extérieur Cuir synthétique
Poids #18g
Accessoires | TH900RPmk2

Cémo reemplazar las almohadillas para los (

Retire el adaptador de las almohadillas viejas,
coloque el adaptador en las almohadillas nuevas y
luego conéctelas a los auriculares.

Especificacion

Exterior Cuero sintético
Peso #18g
Accesorios | TH900RPmMk2




Fostex
EX-EP-91

Haknagku 3a ywm

6bArapcku

PbKoBOACTBO 3a ynoTpeba

FOSTEX CO.

1-1-109, Tsutsujigaoka, Akishima City, Tokyo, 196-8550, Japan

3abenexka

« Cnep ynotpe6a, n36bpLueTe CbC Cyxa Kbpna NoTTa, cebyma, NpoAyKTUTE 3a KOC
a, (hOH /160 TeH 1 /Ip., MONeMNHaN MO HaYLIHWLMTE U NOAOKKIATE 3a FN1aBa.

« HaywHuuyuTe ca KoHcyMaTMBM. Te Lile Ce U3HOCAT NPU eXefjHeBHa ynoTpe6a unn
[BATOCPOYHO ChXPaHeHHe, 3aToBa M CMeHANTE NPY HEO6XOANMOCT.

« CneuuduKaLmmTe Ha TO31 NPOAYKT MOTaT ja 6bAaT NpoMeHeHN B Gbpelle 6e3
npeAynpexaeHue ¢ Lien nofobpeHve.

Fostex
EX-EP-91

Naugniky

¢estina

Uzivatelska prirucka

FOSTEX CO.

1-1-109, Tsutsujigaoka, Akishima City, Tokyo, 196-8550, Japan

Poznamka

Po pouziti setrete suchym hadiikem veskery pot, kozni maz, vlasové
pripravky, make-up atd. z ndusnika a hlavovych polstaika.

Nausniky jsou spotiebni materidl. Pi kazdodennim pouzivani nebo
dlouhodobém skladovani se jejich stav zhoriuje, proto je v pripadé
potreby vymérite.

Specifikace tohoto produktu se mohou v budoucnu bez
predchoziho upozornéni zménit za G¢elem vylepseni.

Kak 0a CMeHUTEe HaKNagKNTe 3a ylwun

Vi3BageTe aganTepa OT CTapuTe HayLWHNULM, MPUKP
ereTe aganTtepa KbM HOBUTE HaYyLWHWLW U cref, TO
Ba M NpUKpeneTe KbM ClyLIaNKuTe.

Cneuundurkayms

EkcTepunop | CMHTeTUYHA KOXa
Terno #18g
Akcecoapu | TH900RPmMk2

Jak vyménit ndusniky

Sejméte adaptér ze starych naugnika, pripevnéte
adaptér k novym nausnikam a poté je pripevnéte
ke sluchatkam.

Specifikace

Vnéjsi

Synteticka kaze
Hmotnost | #718g
Piislusenstvi | THOOORPmMk2




Fostex
EX-EP-91

@repuder

Dansk
Brugermanual

FOSTEX CO.

1-1-109, Tsutsujigaoka, Akishima City, Tokyo, 196-8550, Japan

« Efter brug skal du terre sved, talg, harprodukter, foundation osv. af,
der sidder fast pa erepuderne og hovedpuderne, med en tor klud.

« @repuderne er forbrugsvarer. De vil forringes ved daglig brug eller
langvarig opbevaring, sa udskift dem efter behov.

« Specifikationerne for dette produkt kan zendres i fremtiden uden
varsel med henblik pa forbedringer.

Fostex
EX-EP-91

K&rvapadjad

eesti
Kasutusjuhend

FOSTEX CO.

1-1-109, Tsutsujigaoka, Akishima City, Tokyo, 196-8550, Japan

« Pdrast kasutamist plihkige kdrva- ja peapatjadele kleepunud higi, rasu,
juuksehooldustooted, jumestuskreem jne kuiva lapiga dra.

« Korvapadjad on kuluvad esemed. Need kuluvad igapdevase kasutamise voi
pikaajalise ladustamise kdigus, seega vahetage need vastavalt vajadusele
valja.

« Selle toote tehnilisi andmeid vGidakse tulevikus ette teatamata muuta
téiustamise eesmargil.

Sadan udskifter du grepuder

Fjern adapteren fra de gamle arepuder, fastger
adapteren til de nye grepuder, og fastger dem
derefter til hovedtelefonerne.

Specifikation

Ydre Syntetisk laeder
Vaegt #18g
Tilbehor TH900RPmMk2

Kuidas korvapadju vahetada

Eemaldage adapter vanadelt kdrvapatjadelt,
kinnitage adapter uutele kdrvapatjadele ja see-
jarel kinnitage need korvaklappide kiilge.

Spetsifikatsioon

Vélispind Siinteetiline nahk
Kaal #18g
Aksessuaarid TH900RPmMk2




Fostex
EX-EP-91

Ma&Adkia QuTiov

eMNVIKA
Eyxelpidlo katoxou

FOSTEX CO.

1-1-109, Tsutsujigaoka, Akishima City, Tokyo, 196-8550, Japan

2NUEiwpa

« META TN XPriON, OKOUTHOTE TUXOV UTIOAEIMHATA LEPKTA, CUAYHATOS, (PO
6VTWV HaAAwy, foundation k.ATL. TTou éxouv KOAAOEL 0Ta pagAapdaKia auTt
@V Kal oTa HagAapakia KEGAAAG HE Va OTEYVO TTavi.

« Ta paglapakia auTiov eivat avaiwotpa idn. Oa pBapouvy pe TNV kabnpeptvy
XPAON 1 TN HAKPOXPOVIA ATTOBAKEVDN, ETOUEVWG QVTIKATACTAOTE TA 6TIWG T
arteitat.

« OLmpodiaypadég auTou TOU TIPOIGVTOG EVEEXKETAL VA AAAGEOUV OTO HEAAOV XW
pi¢ TTpogLdoToinaN yia Adyoug BeATiwang.

Fostex
EX-EP-91

Korvatyynyt

suomi

Kayttoopas

FOSTEX CO.

1-1-109, Tsutsujigaoka, Akishima City, Tokyo, 196-8550, Japan

Huomautus

Kayton jalkeen pyyhi korvatyynyihin ja paatyynyihin tarttunut
hiki, tali, hiustuotteet, meikkivoide jne. kuivalla liinalla.
Korvatyynyt ovat kulutustavaroita. Ne heikkenevat paivittai-
sessa kaytossa tai pitkdaikaisessa sdilytyksessd, joten vaihda ne
tarvittaessa.

Taman tuotteen teknisid tietoja voidaan muuttaa tulevai-
suudessa ilman erillistd ilmoitusta parannussyista.

MdhG VA AVTIKATACOTACETE TA HACIAapakia au

APALPECTE TOV TIPOCAPHOYEQ ATt6 TA TIAALd Ha&hapdakia
QUTL®V, CUVSE0TE TOV TIPOCAPHOYEA OTA VEA HAEIAAPAKLA
QUTLOV KAL, 0T OUVEXELQ, OUVSEOTE TA 0TA AKOUOTIKA.

Mpoadloplopog

E€wTepikdg | ZuvBETIKS Sépua
Bapog #18g
Atecoudp TH900RPmMk2

Kuinka vaihtaa korvatyynyt

Irrota sovitin vanhoista korvatyynyista, kiinnitd sovitin
uusiin korvatyynyihin ja kiinnita sitten korvatyynyt
kuulokkeisiin.

Tekniset tiedot

Ulkopuoli Synteettinen nahka
Paino #918g
Asusteet TH900RPmMk2




Fostex
EX-EP-91

Pillini cluaise

Eireannach

Lamhleabhar Uinéara

FOSTEX CO.

1-1-109, Tsutsujigaoka, Akishima City, Tokyo, 196-8550, Japan

Tar éis Gsdide, glan aon allas, sebum, tairgi gruaige, buns, srl.
atd greamaithe de na cluasdin agus na cluasain cinn le héadach
tirim.

Is earrai inchaite iad cluasain. Meathléidh siad le hiséid laethdil
né le stéréil fhadtéarmach, mar sin cuir in it iad de réir mar is ga.
Féadfar sonraiochtai an tdirge seo a athrui sa todhchai gan fégra
chun criocha feabhstichain.

Fostex
EX-EP-91

Fulparnak

magyar
Hasznalati dtmutato

FOSTEX CO.

1-1-109, Tsutsujigaoka, Akishima City, Tokyo, 196-8550, Japan

Jegyzet

Hasznalat utén szdraz ruhdval térélje le a fulparnakra és a
fejparnakra tapadt izzadsagot, faggyt, hajapolasi termékeket,
alapoz6t stb.

Afiilparndk fogydeszkdz6k. A napi hasznlat vagy a hosszd tavu
tarolds sordn elhaszndlédnak, ezért sziikség szerint cserélje ki
Sket.

A termék specifikcidi a jovében elézetes értesités nélkil
valtozhatnak fejlesztési célokbdl.

Conas ceapacha cluaise a athsholathar

Bain an t-oiriuntdir de na sean-chluasphiopai, ceangail
an t-oirilintdir leis na cluasphiopai nua, agus ansin cean-
gail iad leis na cluasain.

Taobh amuighLeathar sintéiseach
Medchan #18g
Gabhalais | TH900RPmk2

Hogyan cseréljiik ki a fllparnakat

Tavolitsa el az adaptert a régi fulparnakrol, csatlakoztas-
sa az adaptert az Uj filparnakhoz, majd csatlakoztassa
azokat a fejhallgatéhoz.

Specifikacio
Kiilsé Mbér

Suly #18g
Kiegészitsk | THO0ORPmk2




Fostex
EX-EP-91

Jastucici za usi

hrvatski
Priru¢nik za vlasnika

FOSTEX CO.

1-1-109, Tsutsujigaoka, Akishima City, Tokyo, 196-8550, Japan

Nakon upotrebe, suhom krpom obrisite znoj, sebum, proizvode za
kosu, puder itd. sa jastuci¢a za usi i glave.

Jastugici za usi su potrosni materijal. Propadat ¢e svakodnevnom
upotrebom ili dugotrajnim skladistenjem, stoga ih zamijenite po potre-
bi.

« Specifikacije ovog proizvoda mogu se u budu¢nosti promijeniti bez
prethodne najave radi poboljsanja.

Fostex
EX-EP-91

cuscinetti auricolari

Italiano
Manuale del proprietario

FOSTEX CO.

1-1-109, Tsutsujigaoka, Akishima City, Tokyo, 196-8550, Japan

« Dopo l'uso, rimuovere eventuali residui di sudore, sebo, prodotti per
capelli, fondotinta, ecc. dai cuscinetti auricolari e dalla testina con un
panno asciutto.

« | cuscinetti auricolari sono materiali di consumo. Si deteriorano con 'uso
quotidiano o la conservazione a lungo termine, quindi sostituirli se necessario.

« Le specifiche di questo prodotto potrebbero subire modifiche future
senza preavviso a scopo di miglioramento.

Kako zamijeniti jastu¢i¢e za usi

Uklonite adapter sa starih jastuc¢ic¢a za usi, pri¢vrstite
adapter na nove jastucice za usi, a zatim ih pri¢vrstite na
slusalice.

Specifikacija

Vanjski Sinteti¢ka koza
Tezina #18g
Pribor TH900RPmMk2

Come sostituire i cuscinetti auricolari

Rimuovere l'adattatore dai vecchi cuscinetti auricolari,
collegare |'adattatore ai nuovi cuscinetti auricolari e
quindi collegarli alle cuffie.

Esterno Pelle sintetica
Peso #18g
Accessori TH900RPmMk2




Fostex
EX-EP-91

Ausy pagalveles

Lietuviy
Naudotojo vadovas

FOSTEX CO.

1-1-109, Tsutsujigaoka, Akishima City, Tokyo, 196-8550, Japan

Po naudojimo sausa sluoste nuvalykite nuo ausy ir galvos
pagalveliy prilipusj prakaita, riebalus, plauky priezitros priemo-
nes, makiazo pagrinda ir kt.

Ausy pagalvelés yra vienkartinés vartojimo prekés. Jos susidévi
kasdien naudojant arba ilgai laikant, todél prireikus jas keiskite.
- Sio gaminio specifikacijos ateityje gali bati kei¢ciamos be jspéji-
mo tobulinimo tikslais.

Fostex
EX-EP-91

Ausu spilventini

Latviesu

Lietotaja rokasgramata

FOSTEX CO.

1-1-109, Tsutsujigaoka, Akishima City, Tokyo, 196-8550, Japan

Piezime

« Péc lietosanas noslaukiet sviedrus, sebumu, matu kopsanas lidzek|us,
tonalo krému utt., kas pielipusi ausu spilventiniem un galvas spilven-
tiniem, ar sausu dranu.

« Ausu spilventini ir paligmateriali. Tie nolietojas ikdienas lietosanas vai
ilgstosas uzglabasanas laika, tapéc nomainiet tos péc nepieciesamibas.

- Si produkta specifikacijas var tikt mainitas nakotné bez iepriekséja
bridinajuma uzlabosanas noliikos.

Kaip pakeisti ausy pagalveles

Nuimkite adapterj nuo seny ausiniy pagalvéliu, pritvirt-
inkite adapterj prie naujy ausiniy pagalvéliy ir tada
pritvirtinkite jas prie ausiniy.

Specifikacija

13ore Sintetiné oda
Svoris #18g
Priedai TH900RPmMk2

Ka nomainit ausu spilventinus

Nonemiet adapteri no vecajiem ausu spilventiniem, pievi-
enojiet adapteri jaunajiem ausu spilventiniem un péc tam
pievienojiet tos austinam.

Specifikacija

Arpuse Sintétiska ada
Svars #918g
Piederumi | THO900RPmk2




Fostex
EX-EP-91

Kuxxinetti tal-widnejn

Malti
Manwal tas-Sid

FOSTEX CO.

1-1-109, Tsutsujigaoka, Akishima City, Tokyo, 196-8550, Japan

Wara l-uzu, imsah kwalunkwe gharag, sebum, prodotti tax-xaghar,

fondazzjoni, e¢¢. imwanhla mal-kuxxinetti tal-widnejn u l-kuxxinetti

tar-ras b'carruta niexfa.

« Il-kuxxinetti tal-widnejn huma oggetti konsumabbli. Dawn jiddeterjo-
raw bl-uzu ta' kuljum jew hazna fit-tul, ghalhekk ibdelhom kif mentieg.

« L-ispecifikazzjonijiet ta' dan il-prodott jistghu jinbidlu fil-futur mingha-

jravviz ghal skopijiet ta' titjib.

Fostex
EX-EP-91

Oorkussentjes

Nederlands
Handleiding van de eigenaar

FOSTEX CO.

1-1-109, Tsutsujigaoka, Akishima City, Tokyo, 196-8550, Japan

Opmerking

Veeg na gebruik zweet, talg, haarproducten, foundation, enz. die
aan de oor- en hoofdkussentjes vastzitten, af met een droge doek.
Oorkussentjes zijn verbruiksartikelen. Ze zullen bij dagelijks
gebruik of langdurige opslag verslechteren, dus vervang ze
indien nodig.

De specificaties van dit product kunnen in de toekomst zonder
voorafgaande kennisgeving worden gewijzigd ter verbetering.

Kif tissostitwixxi l-kuxxinetti tal-widnejn

Nehhi l-adapter mill-kuxxinetti tal-widnejn il-qodma,
wahhal [-adapter mal-kuxxinetti tal-widnejn il-godda, u
mbaghad wahhalhom mal-headphones.

Specifikazzjoni

Estern Gilda sintetika
Piz #18g
Accessorji | THO00RPmk2

Hoe oorkussentjes te vervangen

Verwijder de adapter van de oude oorkussens, bevestig
de adapter aan de nieuwe oorkussens en bevestig deze
vervolgens aan de hoofdtelefoon.

Buitenkant | Synthetisch leer
Gewicht #918g
Accessoires | TH900RPmMk2




Fostex
EX-EP-91

Nauszniki

Polski
Instrukcja obstugi

FOSTEX CO.

1-1-109, Tsutsujigaoka, Akishima City, Tokyo, 196-8550, Japan

Notatka

« Po uzyciu nalezy wytrze¢ sucha szmatka resztki potu, sebum, kosmetykéw do
wioséw, podktadu itp., ktére przywarty do nausznikéw i patakéw stuchawek.

« Nauszniki s3 materiatami eksploatacyjnymi. Ulegna one zniszczeniu podczas
codziennego uzytkowania lub diugotrwatego przechowywania, dlatego
nalezy je wymieniac w razie potrzeby.

« Specyfikacja tego produktu moze ulec zmianie w przysztosci bez
powiadomienia w celu jego ulepszenia.

Fostex
EX-EP-91

Almofadas auriculares

Portugués
Manual do Proprietario

FOSTEX CO.

1-1-109, Tsutsujigaoka, Akishima City, Tokyo, 196-8550, Japan

« Apds o uso, limpe qualquer suor, sebo, produtos para cabelo, base, etc. que
tenham aderido as almofadas auriculares e almofadas de cabega com um
pano seco.

« As almofadas auriculares sdo itens consumiveis. Elas se deterioram com o
uso didrio ou com o armazenamento prolongado, portanto, substitua-as
conforme necessario.

« Asespecificagdes deste produto podem ser alteradas no futuro sem aviso
prévio para fins de aprimoramento.

Jak wymieni¢ nauszniki

Wyjmij adapter ze starych nausznikéw, podtacz adapter
do nowych nausznikéw, a nastepnie podfacz je do
stuchawek.

Specyfikacja

Zewnetrzny | Skéra syntetyczna
#918g
TH900RPmMk2

Waga

Akcesoria

Como substituir almofadas auriculares

Remova o adaptador das almofadas auriculares antigas,
conecte-o as novas almofadas auriculares e, em seguida,
conecte-as aos fones de ouvido.

Exterior Couro sintético
Peso #18g
TH900RPmMk2

Acessorios




Fostex
EX-EP-91

Pernite pentru urechi

Romana

Manual de utilizare

FOSTEX CO.

1-1-109, Tsutsujigaoka, Akishima City, Tokyo, 196-8550, Japan

« Dupa utilizare, stergeti transpiratia, sebumul, produsele pentru par, fondul
de ten etc. lipite de pernitele pentru urechi si de pernitele pentru cap cu o
carpa uscata.

« Pernitele pentru urechi sunt articole consumabile. Se vor deteriora in timpul
utilizarii zilnice sau al depozitdrii pe termen lung, asa ca inlocuiti-le dupa cum
este necesar.

« Specificatiile acestui produs pot fi modificate in viitor fara notificare
prealabila, in scopuri de imbunatatire.

Fostex
EX-EP-91

Naugniky

Slovak
Navod na obsluhu

FOSTEX CO.

1-1-109, Tsutsujigaoka, Akishima City, Tokyo, 196-8550, Japan

Poznamka

« Po pouziti utrite suchou handri¢kou vietok pot, kozny maz, vlasové
pripravky, podkladovi bazu a podobne z nausnikov a hlavovych
vankusikov.

« Nausniky st spotrebny material. Pri kazdodennom pouzivani alebo
dlhodobom skladovani sa zhoriuju, preto ich v pripade potreby vymerite.

- Specifikécie tohto produktu sa mézu v budtcnosti zmenit bez
predchdadzajliceho upozornenia za Gi¢elom vylepsenia.

Cum se Tnlocuiesc pernitele pentru urechi

Scoateti adaptorul de pe vechile pernite pentru urechi,
atasati adaptorul la noile pernite pentru urechi, apoi
atasati-le la casti.

Exterior Piele sintetica
Greutate #18g
Accesorii TH900RPmMk2

Ako vymenit ndusniky

Odstrarite adaptér zo starych ndusnikov, pripojte adaptér
k novym naugnikom a potom ich pripojte k slichadlam.

Exteriér

Synteticka koza
Hmotnost | #718g
Prislusenstvg TH90ORPmMk2




Fostex
EX-EP-91

Usesne blazinice

slovens¢ina

Priro¢nik za lastnika

FOSTEX CO.

1-1-109, Tsutsujigaoka, Akishima City, Tokyo, 196-8550, Japan

Po uporabi z suho krpo obrisite morebitne ostanke znoja, sebuma,
izdelkov za lase, pudra itd. z usesnih blazinic in naglavnih blazinic.
Usesne blazinice so potrosni material. Z vsakodnevno uporabo ali
dolgotrajnim shranjevanjem se bodo obrabile, zato jih po potrebi
zamenjajte.

Specifikacije tega izdelka se lahko v prihodnosti spremenijo brez
predhodnega obvestila zaradi izboljsav.

Fostex
EX-EP-91

Oronkuddar

Svenska
Agarmanual

FOSTEX CO.

1-1-109, Tsutsujigaoka, Akishima City, Tokyo, 196-8550, Japan

« Torka bort svett, talg, harprodukter, foundation etc. som sitter fast pa
oronkuddarna och huvudkuddarna med en torr trasa efter
anvandning.

« Oronkuddar &r férbrukningsartiklar. De kommer att férsamras vid
daglig anvandning eller langvarig férvaring, sa byt ut dem vid behov.

« Specifikationerna fér denna produkt kan @ndras i framtiden utan
féregdende meddelande i forbattringssyfte.

Kako zamenjati usesne blazinice

Odstranite adapter s starih usesnih blazinic, namestite
adapter na nove usesne blazinice in jih nato pritrdite na
slusalke.

Specifikacija

Zunanjost | Sinteti¢no usnje
Teza #18g
Dodatki TH900RPmMk2

Hur man byter ut 6ronkuddar

Ta bort adaptern fran de gamla 6ronkuddarna, fast
adaptern pa de nya 6ronkuddarna och fast dem sedan pa
hérlurarna.

Specifikation

Exterior Syntetiskt lader
Vikt #18g
Tillbehor TH900RPmMk2
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